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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

»B EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 2099/2002
2002 m. lapkricio 5 d.

isteigiantis Jiiry saugumo ir terSimo i§ laivy prevencijos komiteta (COSS) ir i§ dalies keiciantis
saugios laivybos ir terSimo i§ laivy prevencijos reglamentus

(OL L 324, 2002 11 29, p. 1)

i§ dalies kei¢iamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
M1 2004 m. kovo 5 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 415/2004 L 68 10 2004 3 6
> M2 2007 m. sausio 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 93/2007 L 22 12 2007 1 31
> M3 2009 m. birzelio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas L 188 14 2009 7 18
(EB) Nr. 596/2009
»M4 2012 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) L 172 3 2012 6 30

Nr. 530/2012
»>M5 2016 m. sausio 27 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/103 L 21 67 2016 1 28
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB)
Nr. 2099/2002

2002 m. lapkricio 5 d.

isteigiantis Jiry saugumo ir ter§imo i§ laivy prevencijos komiteta
(COSS) ir i dalies keiciantis saugios laivybos ir terSimo i§ laivy
prevencijos reglamentus

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ | jos 80
straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Komisijos pasitilyma (1),
atsizvelgdami | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone (%),
atsizvelgdami | Regiony komiteto nuomong (%),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nurodytos tvarkos (%),

kadangi:

(1)  Esamus saugios laivybos reglamentus ir direktyvas jgyvendinan-
Cios priemonés buvo patvirtintos priezitros tvarka, dalyvaujant
1993 m. rugsé€jo 13 d. Tarybos direktyva 93/75/EEB dél mini-
maliy reikalavimy j Bendrijos uostus jplaukiantiems arba i$ jy
iSplaukiantiems laivams, vezantiems pavojingus arba aplinka
terSiancius krovinius (°) jkurtam komitetui ir tam tikrais atvejais
ad hoc komitetui. Sie komitetai vadovavosi taisyklémis, isdésty-
tomis 1987 m. liepos 13 d. Tarybos sprendime 87/373/EEB,
nustatan¢iame Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo
igaliojimais tvarka (°).

(2)  Taryba savo 1993 m. birzelio 8 d. Rezoliucijoje dél bendros jiiry
saugumo politikos (7) i§ esmés patvirtino Jiry saugumo ir ter§imo
i§ laivy prevencijos komiteto (COSS) jsteigima ir pakviet¢ Komi-
sijg pateikti pasitilyma, siekiant jsteigti tokj komiteta.

(3)  COSS paskirtis yra centralizuoti pagal Bendrijos teisés aktus dél
saugios laivybos, terSimo i§ laivy prevencijos ir gyvenimo bei
darbo laivuose salygy apsaugos jkurty komitety uzduotis ir padéti
bei patarti Komisijai visais su saugia laivyba ir dél laivybos
veiklos sukeliamos aplinkos tarSos prevencija arba tar§os mazi-
nimu susijusiais klausimais.

() OL C 365 E, 2000 12 19, p. 276.

(®» OL C 139, 2001 5 11, p. 21.

(®) OL C 253, 2001 9 12, p. 1.

(*) 2001 m. vasario 13 d. pareiksta Europos Parlamento nuomoné (OL C 276,
2001 10 1, p. 42), 2002 m. geguzés 27 d. Tarybos bendroji pozicija (OL C
170 E, 2002 7 16, p. 37) ir 2002 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento
sprendimas (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje).

(°) OL L 247, 1993 10 5, p. 19. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Direktyva 98/74/EB (OL L 276, 1998 10 13, p. 7).

() OL L 197, 1987 7 18, p. 33.

() OL C 271, 1993 10 7, p. 1.
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(4)  Laikantis 1993 m. birzelio 8 d. rezoliucijos turéty buti jkurtas
Jiry saugumo ir terSimo i$ laivy prevencijos komitetas, kuriam
pavedamos uzduotys, anksCiau skirtos pagal pirmiau minétus
teisés aktus jkurtiems komitetams. Visuose naujai patvirtintuose
Bendrijos teisés aktuose dél saugios laivybos turéty biiti nustatyta
nuoroda | jkuriamgjj komitetg.

(5)  Sprendimg 87/373/EB pakeite 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendimas 1999/468/EB, nustatantis Komisijos naudojimosi jai
suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka ('), todél jo nuostatos
turéty bati taikomos COSS. Pastarojo sprendimo tikslas yra
apibrézti Komiteto darbo tvarka ir uztikrinti, kad Europos Parla-
mentui ir visuomenei bty teikiama iSsamesné informacija apie
komitety darba.

(6)  Pirmiau minétiems teisés aktams jgyvendinti reikalingos prie-
monés turéty buti patvirtintos atsizvelgiant | Sprendimag
1999/468/EB.

(7)  Pirmiau minétus teisés aktus taip pat reikéty iS dalies keisti,
sickiant kad COSS pakeisty pagal Direktyva 93/75/EEB jsteigta
komiteta ir tam tikrais atvejais bet kuriuo konkreciu aktu jsteigta
ad hoc komitetg. Sis reglamentas turéty i dalies keisti atitin-
kamas 1991 m. kovo 4 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr.
613/91 dél laivy perkélimo Bendrijoje iS vieno registro |
kita (%), 1994 m. lapkri¢io 21 d. Reglamento (EB) Nr. 2978/94
del TJO rezoliucijos A.747(18) dél balasto cisterny tonazo mata-
vimo naftos tanklaiviuose su izoliuotojo balasto cisternomis
taikymo (}), 1995 m. gruodzio 8 d. Reglamento (EB) Nr.
3051/95 dél ro-ro tipo keleiviniy kelty (ro-ro kelty) saugaus
valdymo (*) ir 2002 m. vasario 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 417/2002 dél dvigubo korpuso
arba lygiaverciy dizaino reikalavimy greitesnio jvedimo viengubo
korpuso naftos tanklaiviams ir dél Tarybos reglamento (EB) Nr.
2978/94 (°) panaikinimo nuostatas, siekiant jterpti nuorodg |
COSS ir nustatyti Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnyje nurodyta
priezitros tvarka.

(8)  Be to, pirmiau minéti teisés aktai yra pagrjsti Bendrijos akto
priémimo metu arba jame nurodytu metu galiojanciais tarptauti-
niais dokumentais nustatyty taisykliy taikymu. Todél Siems tarp-
tautiniams dokumentams valstybés narés negali taikyti paskesniy
pakeitimy tol, kol nebus pakeistos Bendrijos direktyvos arba
reglamentai. Tai yra didelis trikumas, nes sunku uztikrinti, kad
pakeitimo jsigaliojimo tarptautiniu mastu data sutapty su

1) OL L 184, 1999 7 17, p. 23.

(

(®» OL L 68, 1991 3 15, p. 1.

(®) OL L 319, 1994 12 12, p. 1.

() OL L 320, 1995 12 30, p. 14. Reglamentas su pakeitimais, padarytais Komi-
sijos reglamentu (EB) Nr. 179/98 (OL L 19, 1998 1 24, p. 35).

(®) OL L 64, 2002 3 7, p. 1
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©

(10)

(11

(12)

(13)

ji integruojancio | Bendrijos jstatymus reglamento jsigaliojimo
data ir ypa¢ dél to, kad Bendrijoje véluojama pradéti taikyti
naujausius ir griez¢iausius tarptautinius saugos standartus.

Taciau biitina skirti Bendrijos akto, kuriame dél jo taikymo patei-
kiamos nuorodos | tarptautinius dokumentus ir Bendrijos
nuostatas, visai arba i§ dalies atkuriancias tarptautinj dokumentag.
Pastaruoju atveju naujausiy tarptautiniy dokumenty pakeitimy
jokiu budu negalima taikyti kol nebus pakeistos atitinkamos
Bendrijos nuostatos.

Todél valstybéms naréms turéty biti leista taikyti naujausias tarp-
tautiniy dokumenty nuostatas, iSskyrus aiskiai jtrauktas j Bend-
rijos akta nuostatas. Tai gali buti atlickama apibréziant, kad atitin-
kamoje direktyvoje arba reglamente nenurodant datos taikytina
,haujausia“ tarptautiné konvencija.

Siekiant aiSkumo atitinkami tarptautiniy dokumenty, kurie yra
jtraukti j Bendrijos jury teisés aktus, pakeitimai Bendrijoje turéty
buti paskelbti viesai iSspausdinant juos Europos Bendrijy oficia-
liajame leidinyje.

Taciau turéty buti jdiegta specifiné atitikties tikrinimo tvarka, kuri
leisty Komisijai pasikonsultavus su COSS imtis bet kokiy prie-
moniy, kuriy gali prireikti siekiant, kad tarptautiniy dokumenty
pakeitimai biity suderinami su galiojanCiais pirmiau minétais
teisés aktais arba Bendrijos jiry saugumo, terSimo i§ laivy
prevencijos ir gyvenimo bei darbo laivuose salygy apsaugos poli-
tika arba su tais teisés aktais sieckiamais tikslais. Tokia tvarka taip
pat turéty apsaugoti, kad tarptautiniai pakeitimai nesumazinty
Bendrijoje pasiekto jiiry saugumo standarto.

Atitikties tikrinimo tvarka bus visiskai veiksminga tik tuomet, jei
suplanuoty priemoniy bus imtasi kiek galima greiCiau, taciau
visuomet prie§ pasibaigiant galutiniam tarptautinio pakeitimo
jsigaliojimo terminui. Todél laikas, per kurj Taryba turi priimti
sprendimg dél pasitlyty priemoniy, atsizvelgiant j Sprendimo
1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalj, turéty biiti vienas ménuo,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Tikslas

Siuo reglamentu siekiama pagerinti 2 straipsnio 2 dalyje nurodyty jiiry
saugumo, terSimo i$ laivy prevencijg ir gyvenimo bei darbo laivuose
salygy apsauga reglamentuojanciy Bendrijos teisés akty jgyvendinima:

a) centralizuojant pagal Bendrijos jury teisés aktus jkurty ir Siuo
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reglamentu jsteigus vieng Jiry saugumo ir ter§imo i§ laivy preven-
cijos komitetg (COSS) pakeisty komitety uzduotis;

b) paspartinant Bendrijos jury teisés akty atnaujinimg ir palengvinant
paskesnius pakeitimus atsizvelgiant j 2 straipsnio 1 dalyje nurodyty
tarptautiniy dokumenty raida.

2 straipsnis

Apibrézimai
Siame reglamente:

1. ,tarptautiniai dokumentai® - tai tarptautinés konferencijos, Tarptau-
tinés jlry organizacijos (TJO), Tarptautinés darbo organizacijos
(TDO) arba galiojanciuose Bendrijos jiiry teisés aktuose nurodyto
susitarimo memorandumo $aliy patvirtintos konvencijos, protokolai,
rezoliucijos, kodeksai, taisykliy sgvadai, aplinkrasciai, standartai ir
nuostatos;

2. ,,Bendrijos jiry teisés aktai* - tai toliau iSvardyti aktai:

a) 1994 m. lapkri¢io 21 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2978/94
dél Tarptautinés jury organizacijos Rezoliucijos A.747(18) dél
balasto cisterny tonazo matavimo naftos tanklaiviuose su izoliuo-
tojo balasto cisternomis taikymo (');

b) 1996 m. gruodzio 20 d. Tarybos direktyva 96/98/EB dél laivy
irenginiy (%);

¢) 1997 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva 97/70/EB, nustatanti
suderintus saugumo reikalavimus 24 metry ilgio ir ilgesniems
zvejybos laivams (3);

d) 1998 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyva 98/41/EB dél jplau-
kianciuose j ir iSplaukianciuose i§ Bendrijos valstybiy nariy uosty
keleiviniuose laivuose esanéiy asmeny registracijos (*);

e) 1999 m. balandZio 26 d. Tarybos direktyva 1999/32/EB dé¢l
sieros kiekio sumazinimo tam tikrose skystojo kuro rasyse ir i$
dalies keic¢ianti Direktyva 93/12/EEB (%), kad bity jgyvendintas
jos 4 straipsnio d punkto 2 papunktis;

f) 1999 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 1999/35/EB dél
privalomy patikrinimy sistemos, uztikrinanéios saugy ro-ro
kelty ir greitaeigiy keleiviniy laivy, kuriais teikiamos reguliarios
paslaugos, plaukiojimg (°);

g) 2000 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2000/59/EB dél uosto priémimo jrenginiy, skirty laivuose susi-
daran¢ioms atliekoms ir kroviniy liku¢iams (7);

() OL L 319, 1994 12 12, p. 1.
() OL L 46, 1997 2 17, p. 25.
() OL L 34, 1998 2 9, p. 1.

(*) OL L 188, 1998 7 2, p. 35.
() OL L 121, 1999 5 11, p. 13.

() OL L 138, 1999 6 1, p. 1.
() OL L 332, 2000 12 28, p. 81.
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h)

i)

k)

)

n)

p)

Q

r)

OL L
OL L
OL L
OL L
OL L
OL L 255, 2005 9
OL L
OL L
OL L
OL L
OL L

2001 m. gruodzio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/96/EB, nustatanti sausakriviy laivy saugaus pakrovimo ir
i8krovimo suderintus reikalavimus ir tvarka (!);

2002 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/59/EB, jdiegianti Bendrijos laivy eismo stebésenos ir infor-
macijos sistema ir panaikinanti Tarybos direktyva 93/75/EEB (%),

2003 m. balandzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 782/2003 dél draudimo naudoti laivuose orga-
noalavo junginius ();

2003 m. balandzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2003/25/EB dél specialiy ro-ro keleiviniy laivy stabilumo
reikalavimy (%),

2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 789/2004 dé¢l krovininiy ir keleiviniy laivy
perkélimo Bendrijoje i§ vieno registro | kita, panaikinantis
Tarybos reglamenta (EEB) Nr. 613/91 (3);

2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2005/35/EB dél tarSos i$ laivy ir sankcijy uz tarSos pazeidimus,
jskaitant baudziamasias, jvedimo (°);

2006 m. vasario 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 336/2006 dél Tarptautinio saugaus valdymo
kodekso jgyvendinimo Bendrijoje ir panaikinantis Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 3051/95 (7);

2008 m. lapkri¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2008/106/EB dél minimalaus jurininky rengimo (®);

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2009/15/EB dél laivy patikrinimo ir apzifiros organizacijy ir
atitinkamos jiry administracijy veiklos bendryjy taisykliy ir stan-

darty (°);

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2009/16/EB d¢l uosto valstybés kontrolés (1);

2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2009/18/EB, nustatanti pagrindinius principus, taikomus
avarijy jury transporto sektoriuje tyrimui, ir i§ dalies keiCianti
Tarybos direktyva 1999/35/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2002/59/EB ('1);

13,2002 1 16
208 2002 8 5
115, 2003 5 9
123, 2003 5 1
138, 2004 4 3

30,

64, 2006 3 4,
2
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s) 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyva 2009/21/EB dél véliavos valstybés reikalavimy laiky-
mosi (1);

t) 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 391/2009 dél laivy patikrinimo ir apzitiros orga-
nizacijy bendryjy taisykliy ir standarty (%);

u) 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 392/2009 dél keleiviy vezéjy jura atsakomybés
avarijy atveju (%);

v) 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/45/EB dél keleiviniy laivy saugos taisykliy ir standarty (*);

w) 2012 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) Nr. 530/2012 dél dvigubo korpuso arba lygiaverciy
dizaino reikalavimy greitesnio jvedimo viengubo korpuso naftos
tanklaiviams (5);

x) 2014 m. liepos 18 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 788/2014,
kuriuo nustatomos i§samios vienkartiniy ir reguliariai mokamy
baudy skyrimo ir laivy patikrinimo ir apziliros organizacijy pripa-
zinimo panaikinimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 391/2009 6 ir 7 straipsnius taisyklés (°);

y) 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2014/90/ES dél laivy jrenginiy, kuria panaikinama Tarybos
direktyva 96/98/EB (7).

3 straipsnis

Komiteto steigimas

1. Komisijai padeda Jury saugumo ir terSimo i§ laivy prevencijos
komitetas (toliau — COSS).

2. Jei yra nuoroda | Sig dalj, taikomi Sprendimo 1999/468/EB 5 ir 7
straipsniai, atsizvelgiant j jo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis yra
vienas ménuo.

3. Jei yra nuoroda j Sig dalj, taikomos Sprendimo 1999/468/EB 5a
straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant | jo 8 straipsnio
nuostatas.

() OL L 131, 2009 5 28, p. 132.
() OL L 131, 2009 5 28, p. 11.
() OL L 131, 2009 5 28, p. 24.
(*) OL L 163, 2009 6 25, p. 1.

() OL L 172, 2012 6 30, p. 3.

(®) OL L 214, 2014 7 19, p. 12.
() OL L 257, 2014 8 28, p. 146.
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4 straipsnis

Tarptautiniy dokumenty pakeitimy jtraukimas j Bendrijos teisés
aktus

Bendrijos jiry teisés aktuose taikytini jsigalioj¢ tarptautiniai doku-
mentai, jskaitant naujausius jy pakeitimus, iSskyrus pakeitimus, kurie
nepatenka | Bendrijos jlry teisés akty taikymo sritj pagal 5 straipsniu
nustatytg atitikties tikrinimo tvarka.

5 straipsnis

Atitikties tikrinimo procediira

1. Siuo reglamentu siekdamos sumazinti Bendrijos jiiry teisés akty ir
tarptautiniy dokumenty neatitikimo galimybeg, valstybés narés ir Komi-
sija bendradarbiauja koordinavimo posédziy metu ir (arba) taikydama
bet kurias kitas tinkamas priemones, kad atitinkamai nustatyty tarptau-
tiniais klausimais kompetentingy institucijy bendra pozicijg arba meto-
dika.

2. Nustatoma atitikties tikrinimo procedira, siekiant i§ Bendrijos jliry
teisés akty taikymo srities tik tokiu atveju iSbraukti bet kuriuos tarptau-
tiniy dokumenty pakeitimus, jei remiantis Komisijos jvertinimu, atsi-
randa aiski galimybé¢, kad 2 straipsnio 2 dalyje nurodyty reglamenty
arba direktyvy taikymo srityje esantis tarptautinis pakeitimas pablogins
Bendrijos jury teisés aktais nustatyta jiry saugumo, terSimo i§ laivy
prevencijos arba gyvenimo bei darbo laivuose sglygy apsaugos standartg
arba bus su jais nesuderinamas.

Atitikties tikrinimo procediira gali buti naudojama tik Bendrijos jury
teisés akty pakeitimams daryti tose srityse, kurias aiskiai reglamentuoja
priezitros tvarka, ir grieztai laikantis Komisijos naudojimosi jai suteik-
tais jgyvendinimo jgaliojimais tvarkos.

3. Straipsnio 2 dalyje nurodytomis aplinkybémis atitikties tikrinimo
procediirg inicijuoja Komisija, kuri tam tikrais atvejais gali veikti vals-
tybés narés reikalavimu.

Priémus tarptautinio dokumento pakeitimg, Komisija nedelsdama
pateikia COSS pasitlymg dél priemoniy, siekiant iSbraukti atitinkama
pakeitimg i§ atitinkamo Bendrijos teksto.

Atitikties tikrinimo procediira, jskaitant, kai taikytina, Sprendimo
1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatyta tvarka, baigiama ne véliau
kaip viena ménesj prie§ pasibaigiant tarptautiniu mastu nustatytam
atitinkamo pakeitimo tylaus patvirtinimo laikotarpiui arba minéto pakei-
timo numatytai jsigaliojimo datai.

4. Atsiradus straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodytai rizikai,
valstybés narés atitikties tikrinimo procediiros metu nesiima jokiy inicia-
tyvy, skirty jtraukti pakeitima j nacionalinés teisés aktus arba pakeitima
taikyti atitinkamam tarptautiniam dokumentui.

6 straipsnis
Informacija
Visi pagal 4 ir 5 straipsnius ] Bendrijos jiiry teisés aktus jtraukti tarp-

tautiniy dokumenty atitinkami pakeitimai informavimo tikslais skelbiami
Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.
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7 straipsnis

COSS jgaliojimai

COSS naudojasi jam suteiktais jgaliojimais, laikydamasis galiojanciy
Bendrijos teisés akty. 2 straipsnio 2 dalis gali buti i§ dalies pakeista
pagal 3 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu,
siekiant jterpti nuorodg j Bendrijos teisés aktus, kuriais COSS suteikiami
priémus §j reglamenta jsigalioje jgyvendinimo jgaliojimai. Sios prie-
mones, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas,
patvirtinamos pagal 3 straipsnio 3 dalyje nurodyta procediirg.

8 straipsnis

Reglamento (EEB) Nr. 613/91 pakeitimas

Reglamentas (EEB) Nr. 613/91 i$ dalies keiCiamas taip:
1. 1 straipsnio a punktas pakeiCiamas taip:

,»a) ,.konvencijos® - tai 1974 m. Tarptautiné konvencija dél Zmogaus
gyvybés apsaugos juroje (Solas 74), 1966 m. Tarptautiné
konvencija dél laivy krovininés vaterlinijos nustatymo (LL66)
ir Tarptautiné konvencija dél terSimo i§ laivy prevencijos
(Marpol 73/78) bei jy naujausios versijos ir Tarptautinés jiiry
organizacijos (TJO) priimtos susijusios privalomosios rezoliu-
c1jos.“

2. 6 ir 7 straipsniai pakei¢iami taip:

,, 6 straipsnis

1. Komisijai padeda 2002 m. lapkri¢io 5 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 2099/2002, jsteigiancio Jliry saugumo
ir terSimo i§ laivy prevencijos komiteta (COSS) (*), 3 straipsniu
jsteigtas Jiry saugumo ir terSimo i§ laivy prevencijos komitetas
(COSS).

2. Kai daroma nuoroda j $ig pastraipa, taikomi 1999 m. birzelio
28 d. Tarybos sprendimo 1999/468/EB, nustatan¢io Komisijos
naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarkg (**), 5
ir 7 straipsniai, atsizvelgiant | to sprendimo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis
yra du ménesiai.

3. Komitetas patvirtina savo darbo tvarkos taisykles.

7 straipsnis

1 straipsnyje nurodyti tarptautiniy dokumenty pakeitimai gali buti
pasalinti i§ Sio reglamento taikymo srities, laikantis Reglamento
(EB) Nr. 2099/2002 5 straipsnio.

(*) OL L 324, 2002 11 29, p. 1.
(**y OL L 184, 1999 7 17, p. 23.

9 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2978/94 pakeitimas

Reglamentas (EB) Nr. 2978/94 i$ dalies keiCiamas taip:
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1. 3 straipsnio g punktas pakeiiamas taip:

»2) ,»Marpol 73/78“ - tai 1973 m. Tarptautinés konvencijos dél
terSimo i§ laivy prevencijos su pakeitimais, padarytais 1978 m.
protokolu, naujausios redakcijos.*

2. Prie 6 straipsnio pridedama §i pastraipa:

3 straipsnyje nurodyti tarptautiniy dokumenty pakeitimai gali buti
pasalinti i§ Sio reglamento taikymo srities, laikantis 2002 m. lapkri¢io
5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2099/2002,
isteigianCio Jury saugumo ir terSimo i§ laivy prevencijos komiteta
(COSS) (*), 5 straipsnio.

(*) OL L 324, 2002 11 29, p. 1.©

3. 7 straipsnis pakeiCiamas taip:

,, 7 Straipsnis

1.  Komisijai padeda Reglamento (EB) Nr. 2099/2002 3 straipsniu
ikurtas Jiry saugumo ir terSimo i§ laivy prevencijos komitetas
(COSS).

2. Kai daroma nuoroda j $ig pastraipa, taikomi 1999 m. birzelio
28 d. Tarybos sprendimo 1999/468/EB, nustatancio Komisijos
naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (*), 5 ir
7 straipsniai, atsizvelgiant j to sprendimo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis
yra trys meénesiai.

3. Komitetas patvirtina savo darbo tvarkos taisykles.

(*) OL L 184, 1999 7 17, p. 23.

10 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 3051/95 pakeitimas

Reglamentas (EB) Nr. 3051/95 i§ dalies kei¢iamas taip:
1. prie 9 straipsnio pridedama §i pastraipa:

,»2 straipsnyje nurodyti tarptautiniy dokumenty pakeitimai gali buti
pasalinti i§ Sio reglamento taikymo srities, laikantis 2002 m. lapkricio
5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2099/2002,
jsteigian¢io Jiry saugumo ir terSimo i§ laivy prevencijos komitetg
(COSS) (*), 5 straipsnio.

(*) OL L 324, 2002 11 29, p. 1.©

2. 10 straipsnis pakeiciamas taip:

,, 10 straipsnis

1.  Komisijai padeda Reglamento (EB) Nr. 2099/2002 3 straipsniu
isteigtas Jury saugumo ir terSimo i§ laivy prevencijos komitetas

(COSS).

2. Kai daroma nuoroda j $ig pastraipa, taikomi 1999 m. birzelio
28 d. Tarybos sprendimo 1999/468/EB, nustatan¢io Komisijos
naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (*), 5 ir
7 straipsniai, atsizvelgiant j to sprendimo 8 straipsnio nuostatas.



2002R2099 — LT — 17.02.2016 — 005.001 — 11

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laikotarpis
yra du ménesiai.

3. Komitetas patvirtina savo darbo tvarkos taisykles.

(*) OL L 184, 1999 7 17, p. 23.

12 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos
Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.



